2015 LEGISLATIVE PREVIEW

| want to thank you for your support and for allowing me the

privilege of representing you in the Connecticut General Assembly.

| consider it an honor and will work hard to validate the trust
that you have placed in me.

We all face difficult times as Connecticut turns the corner to
economic recovery. | am committed to working towards a leaner,
more efficient government while ensuring that we maintain
essential services.

The 2015 Legislative Session is now underway. For this term, | have
been appointed to positions on the Appropriations, Energy and
Technology, and Transportation Committees.

Please keep in touch and contact me with issues, concerns, or
suggestions as to how | can more effectively serve you. Your
input will help me make our community an even better place to
live and work.

Thank you for allowing me the honor of serving you. Best wishes
for a happy and healthy 2015!
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ADELANTO LEGISLATIVO 2015

Quiero agradecerle por su apoyo y por permitirme el privilegio de
representarlo en la Asamblea General de Connecticut. Trabajare
fuerte para validar la confianza que usted ha puesto en mi. Todos
enfrentamos tiempos dificiles a la vez que Connecticut se recupera
econdmicamente. Estoy comprometido a trabajar hacia un gobier-
no mas eficiente y al mismo tiempo mantener servicios esenciales.

La asamblea legislativa del 2015 ha comenzado. Para este término
he sido nombrado a posiciones en los comités de Apropiacion,
Energia y Tecnologia y Transportacion.

Por favor comuniquese conmigo para sugerencias de cémo el es-
tado puede servirle mejor, o para compartir sus preocupaciones o
asuntos que le conciernen.

Sé que con su ayuda, nuestra comunidad podra ser un mejor lugar
para vivir y trabajar.

Gracias por el honor de servirle. Mis mejores deseos para un feliz y
prospero 2015!
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JOB GROWTH IS NUMBER ONE

To keep Connecticut economically competitive with neighboring
states, we must support business growth and job creation by
attracting businesses, training workers, and providing incentives
for them to remain in the state. Improving tax credits for new
hires, investing in emerging technologies, and providing more jobs
for our veterans have been successful, but more can be done. All

these measures and more will grow our local economy and provide
better job opportunities for our residents.
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CRECIMIENTO DE EMPLEO ES NUMERO UNO

Para mantener a Connecticut econdmicamente competitivo con
estados vecinos, tenemos que apoyar el crecimiento de mercados
y la creacidn de empleos atrayendo negocios, entrenando
empleados y proveyendo incentivos para que permanezcan

en el estado. Mejorar los créditos de impuestos para nuevas
contrataciones, invertir en tecnologias emergentes y proveer mas
empleos para nuestros veteranos ha sido exitoso, pero tenemos
qgue hacer mas. Todas estas medidas y otras, hardn crecer la
economia local y proveeran mejores oportunidades para nuestros
residentes.

SUPPORTING OUR SENIORS

Seniors face a variety of challenges including maintaining their
health and keeping up with the bills on a fixed income. The
legislature supports seniors in a number of ways: We send state
funds to towns that help stabilize local property taxes, we pass
tough consumer protection laws, and we help pass measures to
help seniors live independently. A special task force on “aging
in place” is recommending ways to help older adults safely and
comfortably remain in their homes.

APOYANDO A NUESTROS ANCIANOS
Nuestros envejecientes enfrentan una serie de retos como el
mantenimiento de la salud y tener que pagar sus cuentas con
una entrada fija. La legislatura apoya a los envejecientes de varias
maneras incluyendo la aprobacién de fondos para ayudar a los
pueblos a estabilizar sus impuestos locales, aprobando leyes
fuertes de proteccion al consumidor y ayudando a pasar medidas
gue ayuden a los envejecientes a vivir independientemente. Un
panel de trabajo especial estd recomendando maneras de ayudar
a adultos mayores a permanecer en sus hogares de una forma
segura y comoda.

EDUCATION

Connecticut has a history of excellence in education but we still
must work to make our schools a top priority in 2015 as they

face new challenges. In 2014, the legislature passed historic
legislation that sets the stage for universal pre-K. Educating today’s
students for 21st century jobs begins with a solid foundation in
preschool and elementary school. Improving our education system
statewide will ensure not only the success of our children, but also
Connecticut’s prosperity.

EDUCACION

Connecticut tiene un gran historial de excelencia en educacion,
pero tenemos que continuar trabajando para que nuestras
escuelas sean una prioridad en el 2015 a medida que enfrentamos
nuevos retos. En el 2014 la legislatura paso reformas de educacidn
histéricas, que establecieron la plataforma para pre-k universal.
Educar a nuestros estudiantes para empleos en el siglo 21
comienza con un fundamento preescolar y elemental sélido.
Mejorar nuestro sistema de educacion no solo asegurara el éxito
de nuestros nifios, sino también la prosperidad de Connecticut.

TRANSPORTATION IMPROVEMENTS

Connecticut’s transportation system is the engine that powers the
state’s economy. Our investments in high-speed and commuter
rail along the 1-91/95 corridor as well as our commitment to light
rail and other mass transit options across the state will help get
vehicles off our crowded roads and keep commerce moving. Our
push to modernize our roads and bridges and squeeze the federal
government for every transportation dollar available will be
helpful to businesses and families alike.

TRANSPORTACION

El sistema de transportacidon en Connecticut es el motor que da
fuerza a la economia del estado. Nuestras inversiones en la linea
de alta velocidad a lo largo del corredor de 191/195, ademas de
nuestro compromiso en la linea regular y transportacion publica
a lo largo del estado, ayudara a disminuir vehiculos de nuestras
carreteras y a mantener el comercio en movimiento. Nuestro
esfuerzo en modernizar nuestras carreteras y puentes y presionar
al gobierno federal con fondos de transportacion disponibles sera
de ayuda a empresas y residentes.
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